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paternidad, que le obliga ¢ no rehusar su nombre d lo

que, en algun modo, le debe la vida. Con esto, ya que
imposible es que V. lea d& todos mis fibulas, me cabe
el conswelo de que todos leerdn su nombre al frente de
ellas, cubriéndolas y avalordndolas con todo lo que ese
mismo nombre significa en la repiblica de las letras.
. Cuando nada de esto fuese bastante d dejar bien jus-
tificada esto, dedicatoria, lo seria siempre, parc la
mucha bondad de V., la ocasion que, aceptindola, se
le presenta de anadir nuevo ebsequio & los muchos y
grandes y muy sefialados favores con que ha distin-
guido, sin merecimiento alguno propio, d quien le es-
tima como insigne amigo v le vespeta como d sabio
maestro.

CAYETANO FERNANDEZ.

Magrid 26 de Mayo de 1871,

A LOS QUE LEERAN,

Nunca, ni la palabra, ni la eseritura, aleanzaron

¢xito tan eficaz como valiéndose del apélogo; por-
que la inteligencia humana, sobre todo en los pri-
meros albores de la vida, més se deja llevar del
animado ejemplo, que de la 4rida amonestacion;
¥ cuando no puede recrearse con la representacion
viva de hechos imaginarios [ que es su encanto ma-
yor], goza deleitablemente con la relacion breve,
sencilla y clara de toda clase de consejas.
Reconocida la activa ¥y poderosa influencia que
gjerce indirectamente el apélogo por medio del
ejemplo, s6lo dehen admitirse en tales composicio-
nes los asuntos honestos é inofensivos, de cuya re-
lacion, y sin necesidad de comentarios, se venga,
& desprender ensefianza provechosa. Asi que, lle-
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vado de este convencimiento, y eonsiderando las
buenas fibulas como la verdadera filosofia de los
ninos, exhorta Platon 4 las nodrizas, en el libro se-
gundo de su Republica, para que instruyan con in-
geniosos cuentecillos 4 los tiernos infantes.
Llamase propiamente apdlogo una ficcion ino-
cente y decorosa, explicada con brevedad, claridad
y sencillez, donde, hablando 6 interviniendo hasta
los séres irracionales, se enseiia agradablemente
una verdad moral, econémica & politica, destru-
yendo errores y mejorando las costumbres. El apé-
logo naci6 de la necesidad que tuvo el hombre de
concretar las demostraciones abstractas, y de tras-
mitir por medio de la palabra & sus hijos y des-
cendientes el sazonado frato de la experiencia. Asi,
pues, data su origen de los mas remotos siglos.
Difundise por las regiones del Indo y el Ganges,
donde, al influjo de las ideas panteisticas y de la
metempsicosis [ consecuencia inmediata de ellas],
podia suponerse con alguna verosimilitud dotados
de razon y palabra & los séres irracionales é ina-
nimados. Con lo cual la India nos ofrece antiqui-
sima coleccion de fibulas politicas, en la intitula-
da Kalila y Dimna, por los nombres de las dos
zorras del primer apdlogo, y que tambien se dice
Pancha—Tranta; esto es, las cinco partes 6 capi-
tulos, trabajo atribuido al bracman Pilpay 6 Bid-

P

pay. Un compendio de esta obra lleva el rétulo.
de Hitopadesa [ Instruccion saludable,] y le trajo-
4 Persia en el siglo vI de nuestra Era el médico.
Barztiyeh, que le tradujo en lengna pehlevi, dedi-
candolo 4 Cosroes, segundo de los principes sass-
nidas. Hacia el octavo siglo pasé esta version al
aribigo el persa Ruzbeh, sectario de Zoroastro.
Ilamado, al hacerse musulman, Abdillah—ben—
Al-mocaffi; y de aqui vino al griego en la pluma
del médico Simeon, cuando terminaba el siglo X1
Con ello persas, drabes y griegos no cesaron de
compendiarlo 6 ponerlo en verso, animando 4 los.
Judios, & los italianos, alemanes y espafioles para
que lo poseyeran tambien en su lengua respectiva..
Al Rey D. Alfonso X, el Sabio, y siendo infante,
g6 debe la més antigua y més bella version caste-
llana, hecha 4 vista del ejemplar ardbigo de Al—
mocaffa.

Pero la prueba méis remota del predominio y:
eficacia ‘del apélogo, estd en el sagrado Libro da
los Jueces, en aquella fdbula de los drboles con.
que Joathén, hijo de Gedeon, reprendio, mil tres—
Gl(?l]tOS nueve afos antes de J esucristo, 4 los sique-
mitas el asesinato de los setenta hermanos sSuyos
por el bastardo Abimeléch. ;Dénde mis poderoso.
medio cuando se trata de persuadir y demostrar
brevemente? Con slo cierta fabula ingeniosa, pin-
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fando una discordia entre ¢! humano vientre y los
miembros, logra Menenio Agrippa salvar la repi-
blica romana y deshacer un feroz motin del pue-
blo contra el Senado.

Un hombre, insigne seguramente, florecié en
Frigia quinientos sesenta afios &ntes de nuestra
Era, esclavo de dos fildsofos, al segundo de los cua-
les debio la libertad. Llamado por Creso, Rey de

Lidia, obtuvo sefialados beneficios de él, y luego |

hubo de recorrer Grecia, Persia y Egipto, mere-
ciendo por la inventiva, dulzura, sencillez y sana
moral de sus apblogos, que los atenienses le eri-
gieran una estitua y la colocasen al frente de las
de los siete sabios, contemporineos suyos; distin-
cion bien merecida y que la posteridad ha confir-
mado, extendiendo y vulgarizando por todo el
mundo las obras de fan maravilloso ingenio. 3 Quién
no conoce, quién no admira las fdbulas de Esopo?
No pudo desvirtuar su gloria el haberle precedido
Hesiodo, fingiendo un coloquio entre el ruisenor y
¢l gavilan, pues la fama en los trabajos intelectua-
les suele adjudicarse, no tanto al inventor como al
«que aplica y perfecciona con utilidad el invento.
Llamironse esdpicas las buenas fabulas que se

compusieron de alli en adelante, y los inmortales

rasgos del narrador frigio alcanzaron ser puestos
€0 verso por Socrates.
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Apasionado imitador del antiguo apologista,
brillé en Roma, seis siglos despues, Fedro, nacido
en Tracia, y liberto de Augusto, adquiriendo im-
perecedero . renombre con sus cinco libros de Fd-
bulas esdpicas, las cuales rebosan en gracia, mora-
lidad y sencillez. Los elogios que en ellas hizo 4
la virtud, valiéronle safiuda persecucion del minis-
tro Seyano; pues la tiranfa de los déspotas se en-
farece al oir la voz de la verdad, engaitados con
las nanseabundas lisonjas y adoraciones de hombres:
infames, que en la adulacion hallan su medro.

Cuando en la edad de Esopo y Fedro el lengna-
je simbolico se hallaba generalizadisimo, y las fi-
guras y estatuas de los monumentos hablaban casi
tanto como las inscripciones, fué acertado invento
el de valerse de los animales y de las piedras y de
los arboles y montanas, para personificar los acto-
res de las fibulas; puesto que cada clase de aque-
llos séres irracionales 6 inanimados, por su aspecto,
costumbres, naturaleza, condiciones, y propia y
caracteristica fisonomia, ofrece semejanzas admi-
rables con el sér racional, que pueden utilizarse
en la eritica y retrato de la sociedad humana.

Tambien, 4 dltimos del siglo v1, Rufo Festo
Avieno, se aproveché de las fibulas de Esopo, re-
produciéndolas en versos elegiacos.

Pero quien las hizo familiares entre los espaiio-
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fes fué Pedro Simon Abril, que las tradujo del
griego al latin y al castellano juntamente, con ad-
enirable perfeccion, afio de 1575.

A Esopo no se ha de estimar genuino creador
del género apoldgico, por més que hubiera de apa-
recer éste y resplandecer en su ingenio con la per-
feccion y gallardia que mostrd Minerva al nacer
e la cabeza de Jihpiter. Cultivose en la edad au-
gustea y en la de Teodosio; pero, como todas las
amenas letras, hubo de olvidarse con la ruina del
imperio romano, preocupada por grandes intereses
ia Europa, y empenada en feroz lucha durante
fargos siglos. No sucedi6 asi en el Oriente, donde.
fa fabula y las fabulas tuvieron su cuna, y de donde
volvid al Occidente el apdlogo en cuanto hizo, con
{a de los drabes, causa comun la literatura latina.

La version del libro oriental de Calila é Dymna,
hecha en el siglo x111, por érden del Rey Sabio,
w la de otras leyendas del mismo origen, fueron
despertando en los escritores espafoles la aficion
4 la parabola. :

Generalizado ya este gusto en el siglo siguiente,
compuso D. Juan Manuel, ilustre nieto de San
Fernando, su Conde Lucanor 6 Libro de Patro-
z130, ano de 1327; que esuna verdadera coleccion,
en prosa, de cuentos doctrinales, tomados tres de
cllos de las Fdbulas de Pilpay, dos de la Discipli-

na clericalis, de Pedro Alfonso; uno, el del hom-
bre que probaba 4 sus amigos, esta en el Libro de
los Castigos é Documentos, escrito por D. Sancho
el Bravo; y otros vienen de historias arabes.

Casi por la misma época [ 1337 & 1367 | traza-
ba Joan Roiz, Arcipreste de Fita, su Libro de
Cantares, introduciendo varios apoélogos con el
nombre de enstemplos, algunos espirituales y de
sana doctrina, y otros que, teniendo por asunto el -
amor profano, &4 pesar de la buena intencion, ofre-
cen -arriesgada ensefianza.

Tanto D. Juan Manuel ¢como el Arcipreste de
Hita disfrutaron, para sus inapreciables, antiguas
y populares tradiciones, de los libros orientales que
abundaban enténces por toda Hspana, y los de
griegos y latinos. Digalo, si no, enlos Cantares, el
enstemplo de las ranas en cdmo demandaban Rey
a D. Jaipiter.

Bl Hzemplario contra los engaiios y peligros
del ‘mundo, version espaiiola hecha entre 1420 y
1480 del Directorium humanee vite, alias Para-
bolee antiquorum sapientum, por Juan de Cépua,
es 's6lo una ‘mera traduccion de las Fdbulas de
Pupay. Coun la Edad Media acaba el gusto por
el apélogo; otra cosa muy diferente viene 4 ser
ya la fabula durante el Renacimiento, convertida
en canto épico, lirico @ elegiaco; y han de pasar
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més de dos siglos antes que Esopo, Fedro y Bid-
pay vuelvan & inspirar 4 los poetas espaiioles.

Ni el advenimiento de la Casa de Austria, que
llevd nuestras banderas 4 las regiones del Norte,
patria de los cuentos y leyendas, y donde no era
extrafio el conocimiento y uso del apdlogo; ni las
espafiolas empresas de Italia, de cuyo suelo habia-
mos traido ya el Decameron de Bocacio, lograron
despertar la aficion perdida. El ideal fantastico y
hazanoso de los libros de caballerias, fiel intérpre-
te del pensamiento espafiol en aquellos siglos, te-
nia que desdenar la ingenuidad y sencillez positi-
vas y triviales de la parabola, arrinconindola como
trasto viejo de gafianes y pastores, impropio de
los cintillos, plumas y vengalas del apuesto gue-

rrero. Sin embargo, en cuanto llegd 4 mayor edad .

la hispana Talia, gozéronse nuestros colosos dra-
méticos en interpolar con multitud de cuentos y
algunas verdaderas fabulas, sus obras eseénicas,
miéntras los rasgos de Esopo y Fedro servian de
amoroso texto en las escuelas.

El dltimo renacimiento greco—romano, intenta-
do 3 orillas del Sena, vhle 4 Francia un Lafontaine,
que aprovecha los trabajos de cuantos fabulistas
le habian precedido, pone de moda 4 su muerte
el apblogo en toda Europa, y anima 4 los espafio-
les del pasado y del presente siglo.

o E b g Ty
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iCon qué preciado tesoro de elegantes parébolas
enriquecen nuestro Parnaso multitud de escritores
insignes, tales como un Iriarte, un Samaniego, un
Agustin Principe, un Hartzenbusch, y tantos otros
beneméritos de las musas! Literatura, moral, po-
litica, la sociedad entera, el hombre en todos sus
estados y clases, muestran al ingenio espafiol nue-
vas y desconocidas sendas para lucit la imaginacion
mas florida, el fecundo estudio, la m4s noble expe-
riencia. Quedaba todavia por beneficiar una rica
wina, la de la verdadera fdbula ascética, por més
que este 6 aquel de los ensiemplos introducidos en
los Cantares del Arcipreste de Hita, aspiren & tan
alta calificacion, :

Ardua y llena de riesgos 1a empresa, como muy
delicada de suyo, acometi6la hace poco el Sr. D.
‘Cayetano Fernindez, individuo de nfimero de la
Real Academia Espanola, con ¢ cristiana, vasto
saber y animo constante; y llevé al ap6logo la var-
_dad de las verdades, la verdad evangélica, corres-
pondiendo ¢l asunto 4 los fines, y la forma al asunto.
‘Geral_'dado estaba un tan digno lauro para el ecle-
siastico respetable que (dotado del nfimen creador

¥ poético, que del cielo y no de otra parte se re-

cibe) cultivé todos los buenos estudios, y el mayor
de todos, el de la Sagrada Teologia, morando en

l0s vergeles de Ja bella literatura; y que pudo co-
Fadbulas.— 2
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nocer 4 fondo el corazon humano en el constante
ejercicio de su sagrado ministerio. Preciso era que
se reuniesen todas estas cnalidades y: circunstancias
en una sola persona, -para escribir gallardamente
las Fdbulas ascéticas, en verso castellano y en va-
riedad de metros. :

Si la ensedianza de buenos prineipios constituye
la naturaleza del apélogo, 3qué documento més
provechoso y de mayor im portancia que el apblo-
20 ascbtico, euyo objeto es la moral evangélica, ¥
% veces tambien el dogma, dirigiéndose todo por
la mira de despertar al lector y conducirle agrada-
blemente 4 la perfeccion cristiana?

Vénse, pues, en las Fdbulas ascéticas del Sr. D.
Cayetano Fernindez verdades gravisimasy profun-
das, como en las paribolas que intitula 2/ Tiempo,
Bl Sol y la Luna, El Siglo XI1X y e Solitario,
Los Pecados Capitales y Ll Awre y el Insecio;
terribles amenazas, como en Bl Niio Diabolico,
La. Exposicion artistica de los Animales, El Mas-
tin y el Perro, Lo de Arriba Abgo, La Erupcion
del Vesubio y Bl Primogénito; ejemplos los mas
instructivos, como en I Médico enfermo, La Da-

ma y el squelelo, Kl Girasol, Bl Doblon y el ;

Andrajo, Bl Jéven como hay muchos, Jupiter 3

varios Animales, Bl Leopardo y la Ardilla, Las
Dos Amigas, y El Cerdo y la Mona; y, en fin, |
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pensamientos los més consoladores, como en e
A?ucena; Bl Llanto y la Rise, Bl Caracol l
ngcfrron, Bl Armino, Bl Castor y él Jabggtl;
Dorila Y Amanta, y La Rosa entre espinas Ei
Evapge}lo, que admiramos y veneramos escul. ids
en piedra y en bronces, pintado.en lienzos desffitg
en viajes y cantado en poemas, ha sido’tambie
puesto en fibulas por el digno eclesidstico sevill g
no cuya eleccion tanto realce ha venido & dar 4 *
Real Academia Espaiiola. g
El fabulista recorre todos los metros conocidos
y los ensaya nuevos, en combinaciones pere i
nas y de suma dificultad; lo eunal hace que estas %’d
b*zda.s:-, p’untuadas como estan esmeradamente, sea )
:0 mas a proposito para adiestrar 4 los niﬁos, en l:
lzstFra del vtarso, y para afinar su oido, obligAndo-
a recorrer todo el diapason de la métri
paiiola. e
Abundan les sonetos en el libro del Sr. D C
gs:tauo, porque el fabulista no perdona mied_io' pz;
lectgfgs%t;% ;E ;liay‘a, sido, para. conseguir qu:a los
B N repugnancia el licor, amargo mu-
w? il umano apetito, animéndolos con el
copa en que se lo brinda,

Nis : SWE =
IHOS y ancianos, sibios é ignorantes

buenos ha : 5, malos y
‘han de hallar instrucci : ¥
obra; celon y deleite con estg

- : ; ce
mentarla fuera impertinencia; recomen-
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darla, vanidad. Ella por si misma se 1'ecomieudfft a
quien tiene la suerte de cogerla en  sus IManos; y
Harto lo dice el haberse en breve tiempo agotado
ya dos ediciones de seis mil ejemplares, y el bus-
carse con tal interes y vivo empeio, que es nece-
sario esta fercera.

Aureliano Fernandez-Guerra y Orbe.

AL QUE LEYERE

Creo que ni la més delicada conciencia podr4 in-
quietarse por ver publicar fibulas de asuntos reli-
giosos, cuando ese género de literatura se ha des-
tinado siempre 4 ensefiar grandes cosas, y cuando
hasta el mismo celestial Maestro Jesucristo expu-
80y encerré en parabolas altisimas verdades de su
soberana doctrina. Clierto que las parabolas no son
idénticamente fibulas, atendida la indole especial
de estos poemas, pero les falta muy poco; y yo, de
buen grado, hubiera hecho de todas las del Hvan-
gelio otras tantas fabulas, si un respeto bien justo
no me hubiera impedido alterar en lo mas minimo
el sagrado texto, ”

La idea, sin embargo, de escribir una coleccion
de esta especie, es, 4 mi modo de ver, completa-
mente nueva. Tenemos fibulas ‘morales, fibulas
politicas, fabulas literarias, ete, ; pero fabulas ascé-
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ticas, son éstas, 6 yo me engaiio mucho, las prime-
ras que se ofrecen al piblico. Muy léjos estoy,
empero, de querer arrogarme la honra de esta no-
vedad: no es invencion mia, no, sino del tiempo
en que vivimos, 6 més bien del cotidiano estudio
de sus necesidades. Una generacion, en tan visible
parte ligera, frivola, engreida 0 codiciosa, no es
muy de esperar que acuda 4 nutrir cristianamente
su espiritu en las grandes obras de los Ascéticos,
 eso que los nuestros son los mejores del mundo.
Era, pues, necesario hallar un ardid, y obtener el
~medio ingenioso de llevar & cierfos entendimien-
tos y hacer sentir & cierfos corazones las méximas
sternas y las inspiraciones cristianas; y que la pil-
dora de la verdad, casi siempre amarga, pasase
asf 4 producir sus efectos, deleitando, 6 por lo mé-
10s sin haber incomodado &ntes en el paladar.
Esto es lo que me he propuesto con la presente
obrita, no sin haber desmayado muchas veces, en
vista de los obsticulos que ofrecia la empresa. Y
ciertamente, la necesidad de reunir y conciliar, en
zna multitud de composiciones, la concision y sen-
¢illéz de los planes con la trascendencia de los pen-
samientos, y el estilo festivo y la animagcion de los

eunadros con lo profundamente sério de las ense- -

fianzas, es dificultad ante la que me hubiera ren-

dido por completo, si lo mucho que falta & mi po- |

O

bre ingenio no hubiese venido-4 suplirlo la voluntad
enérgica que me suministra un poco de zelo sacer-
dotfal del bien de las almas. No es esfo decir que
he salido vencedor: estoy muy distante de creerlo;
pero seria dichoso si con esto, que calificaré de
osada tentativa, lograse llamar la atencion de nues-
tros verdaderos ingenios hacia un campo tan pre-
¢ioso, tan dilatado, que en la actualidad se les
presenta enteramente inculto.

Dirse que si la punteria va desde lnego dirigi-
da tan alto, § & qué nombrar & cada paso los nifios,
como si ellos fueran el dnico objeto de mi atencion
¥ de mi trabajo? ;Oh! eso es, lector muy benévolo,
porque una larga experiencia enseiia que, en punto
de religion, hay muchos nines: nifios 4 quienes los

" aiios, la inteligencia, la ocupacion colocan ya, mas

6 ménos distantes, del primer perfodo de la vida.
Porque ninos son en esta materia los que, desva-
necidos con los pasatiempos y placeres de la socie-
dad pagana eu que vivimos, encuentran fastidioso*
insoportable, todo lo que pone en sus almas Ja me-
ditacion y el desenganio: nifios son los que, entre-
gados por completo 4 los afanes y adquisiciones
del siglo, no reservan ni un momento siquiera para
Ia finica cosa necesaria: nifios son, en fin, cuantos
atraidos, por aficion 6 por necesidad, al estudio de
una ciencia 6 al ejercicio de una facultad, olvidan,
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y desconocen al cabo hasta aquello mismo que los:
verdaderos nifios saben de la gran ciencia de la
salvacion. Ved por qué, hablando tambien con los
doctos, no he tenido inconveniente en autorizar
nis fibulas colocando al frente de cada una el texto
latino de un sentimiento de la Sagrada Escritura,
cuyo desenvolvimiento es el asunto, y cuya tradue-
cion literal se encuentra siempre en el apdlogo, &
es la moraleja con que termina. :

Mas no por eso me persuado de que mi tares
seria, en todo caso, completamente inftil paralos
cristianos fervorosos y de buen espiritu. Antes por
el contrario: las santas ideas deben suministrarse
en todas las formas convenientes; mucho mas hoy,
que son tan escasas en nimero las lecturas arae-
nas que pueden circular sin recelo entre las pei-
sonas timoratas. Y, si mi obra valiese algo; si yo
hubiera logrado elvarla & la -altura de mis deseos,
no seria poco triunfo el poder decir, que habia
dado con el secreto de presentar un libro que, de-
Jeitando sin peligro en manos de una monja, ense-
fia sin fastidio en manos de un despreocupado.
Enténces si que, con mas razon acaso que el fahu-
lista de la antigiiedad, podriase repetir desde el
principio de estas paginas:

Duplex libelli dos est, quod risum movet;
Et quod prudent: vitam consilio monet.

FROLOGO)

o

LIBRO PRIMERO
FABULA I

Lios Canarios Hilarmoénicos

Aperiam in parabolis o3 mesm: .
| Psatm, LXXVIT; Pers. 31

No recuerdo en qué fecha ni en qué parte-
Un anciano, gran misico, vivia,
De severos principios en el arte
Hasta rayar en ciustica mania.

A cunalquiera invencion llamaba abuso,
Sin atender 4 edad ni 4 gustos varios;
Y en tan loco sistema se propuso’
Adiestrar en la solfa 4 unos Canarios.

Con tal fin, en sus doctos mamotretos
Les obliga 4 estudiar sin perder ripios;
Queriendo que tan habiles sujetos
Aprendiesen el arte por principios.




